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(Valmistavat sdddokset)

NEUVOSTO

NEUVOSTO

NEUVOSTON SUOSITUS,
annettu 7 piivini tammikuuta 2014,
Euroopan keskuspankin johtokunnan jisenen nimittimisesti
(2014/C 8/01)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 283 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussdinnéstd tehdyn
poytakirjan (N:o 4) seki erityisesti sen 11.2 artiklan,

SUOSITTAA EUROOPPA-NEUVOSTOLLE SEURAAVAA:

Nimitetddn Sabine LAUTENSCHLAGER Euroopan keskuspankin johtokunnan jiseneksi kahdeksan vuoden
toimikaudeksi.

Tehty Brysselissd 7 pédivind tammikuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. KOURKOULAS
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA

VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)
10. tammikuuta 2014
(2014/C 8/02)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,3587 CAD Kanadan dollaria 1,4777
JPY Japanin jenid 142,67 HKD  Hongkongin dollaria 10,5367
DKK Tanskan kruunua 7,4621 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,6527
GBP Englannin puntaa 0,82800 | SGD Singaporen dollaria 1,7255
SEK Ruotsin kruunua 8,8820 KRW  Eteli-Korean wonia 1 443,48
CHF Sveitsin frangia 1,2342 ZAR Eteld-Afrikan randia 14,6297
ISK Islannin kruunua CNY Kiinan juan renminbid 8,2230
NOK Norjan kruunua 8,4025 HRK Kroatian kunaa 7,6290
BGN Bulgarian levid 1,9558 IDR Indonesian rupiaa 16 325,80
CZK Tsekin korunaa 27,392 MYR Malesian ringgitia 4,4423
HUF Unkarin forinttia 299,24 PHP Filippiinien pesoa 60,746
LTL Liettuan litid 3,4528 RUB Vendjin ruplaa 45,1468
PLN Puolan zlotya 4,1749 THB Thaimaan bahtia 44,929
RON Romanian leuta 4,5450 BRL Brasilian realia 3,2511
TRY Turkin liiraa 2,9585 MXN  Meksikon pesoa 17,7718
AUD Australian dollaria 1,5265 INR Intian rupiaa 84,1100

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Yksinkertaisista paineastioista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/105/EY
(kodifioitu toisinto) tiytintdonpanoon liittyvd komission tiedonanto

(Unionin  yhdenmukaistamislainsdddannon  soveltamisalaan kuuluvien yhdenmukaistettujen standardien otsikot ja
viitenumerot)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2014/C 8/03)

Piivi, jona korvattavan stan-
dardin noudattamisesta joh-

ESO:n viitenu- Yhdenmukaistetun standardin viitenumero ja nimi Korvattavan standardin vii- ) .
T tuva vaatimusten-mukaisuus-
mero (1) (ja viiteasiakirja) tenumero olettamus lakkaa
Huomautus 1
1) ) G) )
CEN EN 286-1:1998 EN 286-1:1991 Voimassaolo lakkaa
Yksinkertaiset limmittiméttomit painesiiliot, jotka on suunniteltu sisalti- Huomautus 2.1 (31.8.1998)

méin ilmaa tai typped. Osa 1: Painesiiliot yleiskdytto6n

EN 286-1:1998/A1:2002 Huomautus 3 Voimassaolo lakkaa
(31.1.2003)

EN 286-1:1998/A2:2005 Huomautus 3 Voimassaolo lakkaa
(30.4.2006)

EN 286-1:1998/AC:2002

CEN EN 286-2:1992

Yksinkertaiset lammittimattomét painesdilit, jotka on suunniteltu sisltd-
médn typped tai happea. Osa 2: Moottoriajoneuvojen ja niiden perivaunujen
ilmajarrujen ja lisdlaitteiden painesailiot

EN 286-2:1992/AC:1992

CEN EN 286-3:1994

Yksinkertaiset limmittiméttomit ilmaa ja typped sisdltaviksi suunnitellut
painesiiliot. Osa 3: Terdksestd rautateiden liikkuvaan kalustoon suunnitellut
ilmajarrulaitteet ja pneumaattiset lisdvarusteet

CEN EN 286-4:1994

Yksinkertaiset lammittimattomat ilmaa ja typped sisaltaviksi suunnitellut
painesdiliot. Osa 4: Alumiiniseoksista rautateiden liikkuvaan kalustoon
suunnitellut ilmajarrulaitteet ja pneumaattiset lisdvarusteet

CEN EN 287-1:2011 EN 287-1:2004 Voimassaolo lakkaa
Hitsaajan pdtevyyskoe. Sulahitsaus. Osa 1: Terdkset Huomautus 2.1 (4.5.2013)
CEN EN 10207:2005

Terikset yksinkertaisiin painesiilioihin. Tekniset toimitusehdot levyille, nau-
hoille ja tangoille

CEN EN ISO 15614-1:2004

Hitsausohjeet ja niiden hyviksyntd metalleille. Hyvaksyntd menetelméko-
keella. Osa 1: Terdsten kaari- ja kaasuhitsaus sekd nikkelin ja nikkeliseosten
kaarihitsaus (ISO 15614-1:2004)

EN ISO 15614-1:2004/A1:2008 Huomautus 3 Voimassaolo lakkaa
(31.8.2008)
EN ISO 15614-1:2004/A2:2012 Huomautus 3 Voimassaolo lakkaa

(4.5.2013)
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(1) ) (3) (4)

CEN EN ISO 15614-2:2005
Hitsausohjeet ja niiden hyviksyntd metalleille. Menetelmdkokeet. Osa 2:
Alumiinin ja alumiiniseosten kaarihitsaus (ISO 15614-2:2005)

EN ISO 15614-2:2005/AC:2009

(") ESO: Eurooppalainen standardointiorganisaatio:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tfn +32 25500811; Fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tfn +32 25196871; Fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tfn +33 492944200; Fax +33 493654716 (http://www.etsi.cu)

Huomautus 1:  Yleensd korvattavan standardin noudattamisesta johtuva vaatimustenmukaisuusolettamus
lakkaa pdivind, jona eurooppalainen standardointiorganisaatio poistaa kyseisen standardin
kdytostd. Tallaisten standardien kiyttdjia pyydetdan kuitenkin kiinnittimdin huomiota
sithen, ettd joissakin poikkeustapauksissa asia voi olla toisin.

Huomautus 2.1: Uuden (tai muutetun) standardin soveltamisala on sama kuin standardin, jonka se korvaa.
Olettamus siitd, ettd unionin asiaankuuluvan lainsdddinnon olennaisia tai muita vaatimuk-
sia noudatetaan, jos korvattavaa standardia noudatetaan, lakkaa mainittuna péivana.

Huomautus 2.2: Uuden standardin soveltamisala on laajempi kuin standardin, jonka se korvaa. Olettamus
siitd, ettd unionin asiaankuuluvan lainsdidinnon olennaisia tai muita vaatimuksia nouda-
tetaan, jos korvattavaa standardia noudatetaan, lakkaa mainittuna pdivina.

Huomautus 2.3: Uuden standardin soveltamisala on suppeampi kuin standardin, jonka se korvaa. Oletta-
mus siitd, ettd unionin asiaankuuluvan lainsiidinnén olennaisia tai muita vaatimuksia
noudatetaan, jos (osittain) korvattavaa standardia noudatetaan, lakkaa mainittuna pdivini
niiden tuotteiden tai palvelujen osalta, jotka kuuluvat uuden standardin soveltamisalaan.
Olettamus unionin asiaankuuluvan lainsdidinnén olennaisten tai muiden vaatimusten
noudattamisesta jatkuu niiden tuotteiden tai palvelujen osalta, jotka kuuluvat (osittain)
korvattavan standardin soveltamisalaan, mutta eivit kuulu uuden standardin soveltamis-
alaan.

Huomautus 3: Kun kyseessd ovat muutokset, viitattuna standardina on EN CCCCC:YYYY ja sen mahdol-
liset aikaisemmat muutokset sekd timd uusi muutos. Kumotuksi standardiksi kasitetdan EN
CCCCC:YYYY ja sen mahdolliset aikaisemmat muutokset mutta ei ttd uutta muutosta.
Imoitetusta pdivastd ldhtien korvattu standardi ei endd anna olettamusta unionin asiaan-
kuuluvan lainsddddnnon olennaisten tai muiden vaatimusten mukaisuudesta.

HUOM:

— Tietoja standardien saatavuudesta saa joko eurooppalaisilta standardointiorganisaatioilta tai kansallisilta
standardointielimiltd, joita koskeva luettelo julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd asetuksen (EU)
N:o 1025/2012 (') 27 artiklan mukaisesti.

— Eurooppalaiset standardointiorganisaatiot vahvistavat standardeja englanninkielising (CEN ja Cenelec
julkaisevat myos ranskaksi ja saksaksi). Kansalliset standardointielimet kddntivit standardien otsikot
myohemmin kaikille muille vaadituille Euroopan unionin virallisille kielille. Euroopan komissio ei vastaa
viralliseen lehteen julkaistaviksi esitettyjen otsikoiden oikeellisuudesta.

»

— Viittaukset oikaisuihin ”.../[AC:YYYY” julkaistaan vain tiedoksi. Oikaisulla poistetaan paino-, kieli- ja
vastaavat virheet standardin tekstistd, ja ne voivat koskea eurooppalaisen standardointiorganisaation
hyvaksyman standardin yhté tai useampaa kieliversiota (englanti, ranska ja/tai saksa).

— Viitetietojen julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessd ei tarkoita sité, ettd standardit ovat saa-
tavana kaikilla Euroopan unionin virallisilla kielilla.

() EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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— Tamad luettelo korvaa kaikki aiemmin Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistut luettelot. Euroopan
komissio huolehtii kyseisen luettelon ajan tasalle saattamisesta.

— Lisdtietoja yhdenmukaistetuista standardeista ja muista eurooppalaisista standardeista saa internet-osoit-
teesta

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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TILINTARKASTUSTUOMIOISTUIN

Erityiskertomus nro 16/2013 “Yhtendisen tarkastusmallin” (”single audit”) soveltaminen ja
komission luottamus kansallisten tarkastusviranomaisten tyohoén koheesioalalla

(2014/C 8/04)

Euroopan tilintarkastustuomioistuin tiedottaa, ettd sen laatima erityiskertomus nro 16/2013 “Yhtendisen
tarkastusmallin” ("single audit”) soveltaminen ja komission luottamus kansallisten tarkastusviranomaisten
tyohon koheesioalalla on juuri julkaistu.

Kertomus on luettavissa ja ladattavissa Euroopan tilintarkastustuomioistuimen internet-sivustolla (http:/[eca.
europa.eu).

Kertomus on saatavilla maksutta paperiversiona. Sen voi pyytdd tilintarkastustuomioistuimelta seuraavasta
osoitteesta:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tfn +352 4398-1
Sahkoposti: eca-info@eca.europa.eu

Kertomuksen saa myos tdyttamalld sdhkoisen tilauslomakkeen EU-Bookshop-sivustolla.


http://eca.europa.eu
http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu
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Erityiskertomus nro 17/2013 “Unionin ulkopuolelle suunnatun tuen yhteydessi myo6nnetty EU:n
ilmastorahoitus”

(2014/C 8/05)

Euroopan tilintarkastustuomioistuin tiedottaa, ettd sen laatima erityiskertomus nro 17/2013 "Unionin ulko-
puolelle suunnatun tuen yhteydessd myonnetty EU:n ilmastorahoitus” on juuri julkaistu.

Kertomus on luettavissa ja ladattavissa Euroopan tilintarkastustuomioistuimen internet-sivustolla
(http:/[eca.europa.eu).

Kertomus on saatavilla maksutta paperiversiona. Sen voi pyytda tilintarkastustuomioistuimelta seuraavasta
osoitteesta:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tfn +352 4398-1
Sahkoposti: eca-info@eca.europa.eu

Kertomuksen saa myos tdyttamalld sahkoisen tilauslomakkeen EU-Bookshop-sivustolla.



http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu
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(Ilmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.7110 — GIC Realty/British Land/Broadgate)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2014/C 8/06)

1. Komissio vastaanotti 3 piivdnd tammikuuta 2014 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 ar-
tiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta, jolla singaporelainen yritys GIC (Realty) Private
Limited (GIC Realty) ja brittildinen yritys The British Land Company plc (British Land) hankkivat sulautuma-
asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen mairdysvallan brittildisessd yrityksessd
Bluebutton Properties Limited (Bluebutton Properties) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— GIC Realty: Singaporen hallituksen kiinteistbomaisuuden omistus ja hallinnointi,
— British Land: kiinteistdjen omistus ja hallinnointi,

— Bluebutton Properties: liikekiinteistojen vuokraus ja toiminta Broadgatessa (Lontoo).

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyméd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti kasiteltaviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertais-
tetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen (?) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivistd. Huomautukset
voidaan ldhettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.7110 — GIC Realty/British Land/Broadgate seuraa-
vaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).

() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymistd
(Asia COMP/M.7103 — USS/OPTrust/PGGM|/Global Via Infraestructuras/Globalvia)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2014/C 8/07)

1. Komissio vastaanotti 23 pdivdnd joulukuuta 2013 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 ar-
tiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla brittildinen yritys USS Nero Limited (USS),
kanadalainen yritys OPSEU Pension Plan Trust Fund (OPTrust), alankomaalainen yritys PGGM NV (PGGM) ja
yritysten Fomento de Construcciones y Contratas, SA ja Bankia, SA yhteiseen mdairdysvaltaan kuuluva
espanjalainen yritys Global Via Infraestructuras, SA (Global Via Infraestructuras) hankkivat sopimuksella
yhteisen maardysvallan espanjalaisessa yrityksessd Globalvia Inversiones, SA (Globalvia), joka tilld hetkelld
on yritysten OPTrust, PGGM ja Global Via Infraestructuras yhteisessd mairdysvallassa.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilto on seuraava:
— USS: yksityisen sektorin eldkerahastot Yhdistyneessd kuningaskunnassa,

— OPTrust: eldkerahastojen hallinnointi Ontarion julkishallinnon tyontekijaliiton (Ontario Public Service
Employees Union) puolesta,

— PGGM: eldkerahastojen hallinnointi Alankomaissa,
— Global Via Infraestructuras: rakennustoiminta ja infrastruktuuritoimilupien hallinnointi,
— Globalvia: rakennustoiminta ja infrastruktuuritoimilupien hallinnointi.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehddin kuitenkin vasta my6hemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti kasiteltavaksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertais-
tetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen (%) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimaidn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset
voidaan ldhettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu tai postitse viitteelli COMP/M.7103 — USS/OPTrust/PGGM/Global Via
Infraestructuras/Globalvia seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
(%) EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.7063 — Vestas Wind Systems/Mitsubishi Heavy Industries/JV)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2014/C 8/08)

1. Komissio vastaanotti 3 pdivind tammikuuta 2014 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 ar-
tiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymistd, jolla tanskalainen yritys Vestas Wind Systems
A[S (Vestas) ja japanilaiseen yhtymain Mitsubishi Heavy Industries, Ltd (MHI) kuuluva MHI Holding Den-
mark ApS hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen maaréys-
vallan dskettdin perustetussa tanskalaisessa yhteisyrityksessi (JV) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlto on seuraava:
— Vestas: tuuligeneraattoreiden valmistus, toimitus ja huolto,

— MHL: laivanrakennus ja valtamerten hyodyntiminen, sihkovoimajirjestelmat, ydinenergiajarjestelmat,
infrastruktuurijdrjestelmien koneet ja terdstuotteet, ilmailu- ja avaruusjirjestelmit sekd keskisuurina maa-
rind valmistettavat sarjavalmisteiset tuotteet (kuten koneet yleisesti ja erikoisajoneuvot),

— JV: offshore-tuuliturbiinien kehitystyo ja toimitus.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pdatos tehddan kuitenkin vasta myohemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti kasiteltaviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertais-
tetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen (?) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimdan ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 péivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset
voidaan ldhettdda komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.7063 — Vestas Wind Systems/Mitsubishi Heavy
Industries[JV seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

11.1.2014 Euroopan unionin virallinen lehti

C 8/11

OIKAISUJA

Oikaisu ehdotukseen Euroopan sihkoisen oikeuden strategiaksi (2014-2018)
(Euroopan unionin virallinen lehti C 376, 21. joulukuuta 2013)
(2014/C 8/09)
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pitdd olla:  "Euroopan sidhkoisen oikeuden strategia (2014-2018)”










EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehteéd, ja siella ovat nahtavilla myos
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadéannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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